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SERVICII DE GARANTIE

Va rugam sa retineti ca WB500 este recomandat pentru incarcarea
vehiculelor electrice Tn medii bine ventilate.
Dacé nu sunteti sigur, va rugam sa consultati producatorul vehiculului.
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NOTE IMPORTANTE
Nota:

Termenul "produs" si "echipament de incarcare" se referd la WB 500.
Acest document contine avertismente si informatii importante care trebuie

respectate atunci cand utilizati produsul.

ATENTIE!

Urmatoarele simboluri de avertizare si pericol sunt utilizate in acest

manual de utilizare.

AN DANGERTextele  marcate  cu
acest simbol contin informatii
pentru siguranta dumneavoastra
si indica ce este periculos si poate
aduce vatamari grave sau chiar
mortale.

INFORMATII DE SECURITATE

AN DANGERnainte  de  fiecare
utilizare, verificati daca produsul
este deteriorat. Daca exista
daune evidente, nu utilizati
dispozitivul.

-Daca produsul este deteriorat in
timpul incarcarii, acesta trebuie
deconectat imediat sau siguranta
de alimentare trebuie oprita
pentru a intrerupe alimentarea.
Nu atingeti nicio parte aflata sub
tensiune

-Incarcati-va vehiculul electric
numai la prize nedeteriorate si la
configuratii electrice functionale.

-Nu utilizati cabluri si adaptoare
externe.

-Nu utilizati acest produs in
apropierea gazelor inflamabile
sau explozive, deoarece
dispozitivul poate genera mici
scantei electrice, ducéand la o

explozie.
-Nu atingeti niciodatad suprafetele
de contact electric ale

echipamentului de incarcare. Nu
introduceti obiecte in orificiile
stecherului de incarcare.

-Nu incercati s& modificati sau s&
reparati echipamentul de incarcare
n niciun fel.

-Nu lasati copiii s& se joace cuy.

materialul de ambalare sau
echipamentul de incarcare.

Acest simbol este
menit s& va faca constienti de
riscurile potentiale de deteriorare
care necesitd o precautie sporita.

-Nu conectati echipamentul de
incarcare la o priza care nu este
impamantata corespunzator.

-Nu utilizati  echipamentul de
incarcare  atunci cdnd  dvs,,
vehiculul sau echipamentul de
incarcare sunteti expusi la ploaie
severa, zapada, descarcari electrice
atmosferice sau alte  conditii
meteorologice nefavorabile.

-Nu conectati echipamentul de
incarcare la o priza electrica
scufundata in apa.

Protejati stecherul si
prizele de alimentare Tmpotriva
umezelii

-Conectorul deconectat nu este
etans.
-Acoperiti-le intotdeauna cu

capacele de protectie atunci cand
nu sunt utilizate.

-Nu  utilizati  echipamentul de
incarcare la temperaturi in afara
intervalului sau de functionare de la
-30°C la +50°C.

-Acest produs trebuie utilizat la
altitudini sub 3000 de metri

-Acest produs trebuie utilizat in
intervalul de parametri specificat.
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Marcajul CE indica faptul ca un produs a fost evaluat de producator si
considerat ca indeplineste cerintele UE privind siguranta, sanatatea si
protectia mediului. Este necesar pentru produsele fabricate oriunde in
lume care sunt apoi comercializate in UE.

Va rugdm sa nu aruncati acest dispozitiv in deseurile menajere
standard. Acest dispozitiv este supus reglementarilor definite in
Directiva Europeana 2012/19/UE. Apelati la o firma autorizatd pentru
eliminarea Si reciclarea deseurilor.

Acest simbol indica cea mai scazuta temperatura de functionare posibila
(-30 °C) la care poate opera dispozitivul.

Utilizarea necorespunzatoare poate prezenta un risc de electrocutare

Acest simbol indica un pericol general. Cititi manualul de utilizare
pentru a va familiariza cu echipamentul de incarcare

Acest produs indeplineste cerintele clasei de protectie IP65, care
clasificd rezistenta unei carcase impotriva patrunderii prafului sau a
lichidelor.

Separati ambalajul si dispozitivul electric dupa tipul de material pentru
eliminare. Duceti toate cartoanele ondulate, hartiile, foliile la un centru
de colectare a deseurilor si eliminati componentele electronice in mod
corespunzator incredintédndu-le unui centru de reciclare.

Prescurtare de la Directiva 2002/95/CE privind restrictionarea si
utilizarea anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice.

Masuri de Tmpaméntare a carcasei metalice a echipamentelor
electrice. Poate Tmpiedica trecerea curentului electric puternic prin
corpul uman atunci cadnd carcasa metalica este sub tensiune, in
conditii de deteriorare a izolatiei sau accident, astfel incat sa asigure
siguranta personala.
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A pancen Echipamentul de incarcare contine componente de inalta ﬂ
tensiune, iar instalatia electrica implica anumite riscuri. Daca nu aveti
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Toate functiile produsului pot fi gestionate direct din
aplicatie, inclusiv incarcarea programata, controlul
curentului de incircare, facturarea, statisticile, gestionarea
incarcani, gestionarea utilizatorilor si multe altele.

Naoi functil vor fi addugate continuu.
Descarcati aplicatia astazi 5i descoperiti lumea Rheidon®
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calatorie zilnic sau pentru a concura cu alti sofen de vehicule electrice in ceea ce

priveste reducerea amprentei de carbon. Lasa-li creativitatea sa straluceascal
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NOTA: Imaginea si descrierile produsului sunt doar pentru referinta. Caracteristicile reale ale produsului pot varia

MNOTA: Interfata aplicatiel poate diferi de cea prezenlata in manual ca urmare a aclualizarilor softului
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GHIDUL PANOULUI DE CONTROL

PANOUL DE CONTROL

[
Capacitatea de
Incarcare
Curentul de
incarcare
Senzor RFID J
Buton Buton
descrestere ) crestere
valoare f,f 3 valoare
Il‘l%.'.'/ll
Stop button Setup / Confirm button

-Protejati-va incadrcadtorul Tmpotriva loviturilor, cizaturilor, smulgerii

-Pentru a preveni supraincalzirea in timpul incarcani, nu expuneti produsul la
lumina directd a soarelui sau la alte surse de cildurd pentru pericade lungi de
timp.in multe tari, prizele industriale trebuie s fie echipate cu un dispozitiv de
curent rezidual ([ RCD) de tip A. V@ recomanddm ca un RCD de tip A 53 fie
instalat in prize de orice fel. V@ rugam sa retineti reglementarile din tara de
utilizare, deoarece acestea au intotdeauna prioritate Decarece produsul este deja
echipat cu un monitor de curent rezidual DC incorporat, nu trebuie 53 v

deranjati cu instalarea costisitoare a unui RCD de tip B sau de tip A.

GHIDUL PANOULUI DE CONTROL

-Atingeti pozitia relativa a celor trei butoane si se va aprinde automat.
-Daca produsul este conectat la aplicatie, acesta va ajusta automat data si ora in

functie de fusul orar al telefonului,
-Daca produsul nu se poate conecta la telefon dintr-un motiv oarecare, putef;

utiliza panoul de operare pentru a regla setdrile de data si ora.

-in timp ce setarea este configuratd, produsul va iesi automat din operatia de
setare dupd aproximativ un minut de nefunctionare.
-MNereglarea orei nu va avea niciun impact asupra operatiunilor de incarcare.

Pasul 1
Asigurati-va ca incarcatorul nu este
conectat la vehicul si nu este pornit

Pasul 2

Display-ul va afisa ora si data.
Peniru a le seta folositi butoanele
: ] {} Buton descrestere valoare

G i ) ' {} Buton confirmare

' {7} Buton crestere valoare




GHIDUL PANOULUI DE CONTROL

Pasul 3 Pasul 4
Atingeti si mentineti apasat ® timp de cel Atingetl ~- / ~ pentru a configura valoarea
putin trei secunde datei si orei pe care doriti 54 0 modificati

Eliberati butonul cind "Ora” clipeste pe panou

-1 Hours
-
| Minutes
]
| Day
i
| Manth

1
Year

Pasul 5 ! 7

Fiecare apasare a [ muta clipirea la urmatoarea sefare din secvenia prezeniatd mai sus

Pasul 6 oy

-Repeta pasii 4 si 5 pana cand ora si data sunt polrivite
-Apasa si retine [ pentru trei secunde pentru a salva modificarile

UTILIZAREA CARDULUI RFID

-Tineti cardul RFID langa aparat pentru a activa incarcarea. Produsul va permite
incarcarea numai daca cardul RFID este autorizat.

-Cardul RFID inclus in pachet este deja prelegat de produs. Daca achizitionati carduri RFID
suplimentare, acestea trebuie 53 fie legate de dispozitiv inainte de utilizare.

-De asemenea, puteti achizitiona carduri RFID suplimentare pentru a acorda acces
membrilor familiei, prietenilor sau vecinilor. Pentru a achizifiona cardun suplimentare
va rugdm sa contactati dealerul local,

-Produsul poate lega pand la 15 utilizatori. Daca este necesar, puteti restrictiona
accesul la produs prin intermediul aplicatiel

Pasul 1
Ecranul sa fie in modul standby si stecherul
de incarcare sa nu fie conectat la vehicul

Pasul 2

-Asezati cardul RFID inregistral langa zona de
dalectare

Dupé ce auziti primul bip, tineti cardul pe loc
pdna cand auziti al doilea bip




UTILIZAREA CARDULUI RFID

Pasul 3 . Pasul 4

Dupa ce auziti al doilea bip, indepartati Cand auziti al trellea bip, scoateti cardul
cardul de zona de dectare si apropiati-| in dould secunde.
din nou

Pasul 5

Ecranul va afisa lumini verzi si albastre
intermitente, indicand ca sistemul a intrat
in noul mod de inregistrare a cardurilor.

Pasul 6

-Plaseazéa noul card RFID in zona de detectare
Se va auzi un bip de confirmare si ecranul va
reveni la modul de repaus.

-Daca nu aveli nevoie sa inregistrati un nou card
in continuare, scanati cardul deja inregistrat din
nou pentru a iesi din modul de inregistrare carduri.

UTILIZAREA CARDULUI RFID

Resetarea setarilor de retea

Produsul se poate conecta la intermet si poate fi operat prin intermediul aplicatiei
Cu toale acestea, pot exista momente In care trebuie sa resetati setdrile de retea
ale produsului { de exemplu, dacd schimbati fumizorul de retea). Va rugdm sa
urmati pasii de mai jos pentru a reseta setarile

Pasul 1

-Asezali cardul RFID inregistrat langa zona
de detectare.

-Dupé ce auziti primul bip, tineli cardul pe loc
pand cand auzili al doilea si al treilea bip :

L JEcranul ramane in modul repaus si stecherul de incarcare nu va fi conectat la vehicul.

Pasul 2 L, e i
-Dupa ce auziti al trelea bip, indepartati cardul WA, N F
din zona de detectare si apoi apropiati-l din nny~

-Cand incarcatorul emite un bip, reteaua a fost
reselala cu succes.
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INSTRUCTIUNI DE INCARCARE INSTRUCTIUNI DE INCARCARE

Operatia de incarcare Modul general de incarcare

a DANGER

-Va rugadm s3 cititi cu atentie instructiunile de siguranta din manual atunci cand ulilizali
incarcatorul nostru EV pentru a va incarca vehiculul electric.

-Inspectati in mod regulat dispozitivul pentru deteriorari vizibile ale structuri, cablajului
si altor componente si asigurati-va ca sistemul electric este verificat in mod regulat
pentru a mentine functionarea corecta.

-Mu reparapi sau modificatl dispozitivul fard autonzapie, Contactali echipa noastra
pentru asistenta.

-Mu indepdrtati semnele de sigurantd, notificarile de averlizare, etichetele sau

marcajele. P
-Mu fortati, nu aplicali presiune si nu folositi obiecte ascutile pe nicio parte a acestui [1) Apropiati cardul RFID pentru a debloca
produs. incarcatorul si a inifia procesul de incércare

-MNu instalati si nu utilizati acest produs in apropierea materialelor, substantelor
chimice explozive, corozive, combustibile sau vaporilor inflamabili.

-Nu utilizati dispozitivul daca este wvizibil deteriorat, suspectat de deteniorare sau
prezinta semne de defectiune critica.

-MNu atingeti dispozitivul sau oricare dintre componentele acestuia daca sunt

deteriorate, decarece pot conduce elecincitatea. Acest lucru prezintd un nsc de

electrocutarel Deconectati in sigurantd alimentarea de la cutia de distributie si

contactall o persoana instruitd si autorizatd pentru inspechie. |

- Parametni electrici afisati de incarcator reflecta situafia reald, care poate difen de cea
afizata de EV. Aceasta discrepanta poate  fi atribuitd  eficientei incarcatorului de bord
(OBC) al vehiculului

-Nu deconectali niciodatd nicio prniza (nici de la prizd, nicid e la EV) in timp ce
procesul de incarcare este in desfasurare.

-Potentialele defectiuni de incarcare (FAULT) sunt identificate pe afisajul de functii al

= )
kff_--q.ﬁ 3 = dispozitivului (in continuare informatii in acest sens pol fi gasite in tabelul de indicatii
1 th 2= Setting de defectiuni).
i = -Daca stecherul de incarcare este deconectat de la EV intimpul procesului de
-, Confirmati ca a fost corect conectat ~~ Dispozitivul isi va aminti automat incarcare, cardul RFID trebuie atins din nou dupd reconectarea mufei de incircare
= la reteaua de alimentare = ultima setare efectuatd. pentru a continua Incarcarea.
Dacé ecranul afiseaza ora si data, -Daca apare vreun accident in timpul procesului de incarcare, puteli apdsa butonul

atinget oricare dintre cele trei butoane de oprire STOP pentru a-l intrerupe. O noua apdsare a acestuia va relua alimentarea

pentru a reveni la ecranul de Incarcare
Wallbox WHSD Lis M onus - - Wallbax WHSO0 Lisar Manusl 12




INSTRUCTIUNI DE INCARCARE INSTALARE —————

Instalarea cablurilor electrice (proiectare personalizata)

Programarea incarcarii - continuarea paginii 11
= - 4 A orneen

-Acest aechipament de incércare confine components de inaltd tensiune, iar instalarea sa

electrica implicd anumite riscuri.

-Acest produs trebuie instalat de un electrician autorizat in conformitate cu toate standardele

si reglementarile locale

-Asigurati-va ca alimentarea este oprita de la intrerupator inainte de a incepe instalarea

-Clasificarea de incarcare continud si siguranta electrica

S—— |
E Setting : 3 . WAl Echipamentul de incarcare este clasificat ca un dispozitiv de incarcare continud, deoarece
T S TR vehiculele electrice consumd pulere maxima pe perioade lungi de timp. Pentru protectie
P [N N electrica, intrerupatoarele miniaturale (MCB) trebuie instalate corect

Apaza [ pentru a seta ora/minutuliconfirmare

i -Functia intrerupatorului miniatural (MCB)

a. MCB-urile aclioneaza ca sigurante care se declanseaza in caz de suprasarcina. Acestea
protejeaza circuitul de daunele cauzate de cildurd, de la curentul excesiv. Asigurati-va ca
Intrerupatorul respecta reglementarile electrice locale.

b. Selectarea unui MCE depinde de curentul nominal si de configuratia fazelor incarcatorului:
*16 A trifazat: Utilizati un MCE cu 3 sau 4 poli de 16 A (potrivit pentru incarcatorul de 11 kW)
*32 A monofazat Utilizati un MCB cu 2 poli de 32 A (potrivit pentru incarcatorul de 22 kW)
*16 A monofazat Utilizati un MCB cu 2 poli de 16 A (potrivit pentru incarcatorul de 11 K'W)

Cerinte de cablare pentru dispozitivele cu sarcind continué

Cablarea trebuie sa indeplineasca specificatile pentru dispozitivele cu sarcind continua

1. Instalatii cablate
Coumdown Utilizati montare in aer liber, rezistenta la infemperii

Atinge cu cardul RFID pentru deblocare
si initierea procesului de incarcare % Plasare

Tine apasat pentru 5 secunde pentru a pomi incarcarea Instalati echipamente de incdrcare in cazul in care cablurile raman in intervalul lor de
| ! toleranta la indoire i sunt protejate impotriva potentialelor daune

¥/ | 2
/ / ‘ ] =In 3. Zona recomandatd a seciiunii ransversale a cablului
a. Peniru un curent maxim de 32 A, recomandam urmatoarea sectiune minima a cablubui
-6 mm2 pentru cabluri montate pe suprafatd (neincorporate in pereti).
-6—10 mm? pentru cablurile instalate in conducte
-10 mm? pantru cabluri incorporate in pereti izolati
b Pentru un curent maxim de 16 A, vd recomandam urmatoarea sectiune minima a
cablului
-2,5 mm? pentru cabluri montate pe suprafata
=4 mm? pentru cablurile instalate in conducte.
=10 mm? pentru cabluri incorporate in pereli izolati

Winllbox




— INSTALARE INSTALARE

Instalati suportul antifurt

o

|
. | = Apraapede
@ Perete solid | priza da alimantare
| Pirtrecicatl cablul de intrae AC

in orificiul de intrare.

Slabiti suruburile ¢ idicali |
\ capacul din spate. |

inaltime potrivita
2 Conectati bornele cablului NTC
cu 2 pini.

i

1 . Surub
PE N L1 L2 L3 & MAx25mm,
Diblu §6
7 i
4
Conactati firele conform disgramei 5i strangeti fiecare -
surub conector la 17,7 in/lbs (2 N/m).

i Atasati capacul din spate §i
| strangeti suruburile.

Strdngeti conectorul M25 in sensul acelor de ceasormic

porfiru a fixa cablul de intrars AC,

M4xBmm

M 7+ Folosind $urub-aln'gm'5uruhul
s | ML din atagamentul de ambalare.

| I . L1
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Alegerile voastre

SPECIFICATII

Mumérulde model WBS500-7k2 WB500-11k
FPutere de incarcare (mas_] T2kwW W
230V 400V (trifazat)
Intrare 6-32A Marual 6-16A Manual
Reglabil Reglabil
Alimentare electrica Cablu de intrare AC
Greutate 5.2k C sak
Calitate

Cablu de intrare

Cablu de incarcare

Dirmers bure Incarcat or

Conector

Cabluri
de 1,2 m pentru incarcare AC conform moduriler 1, 2 5i 3din IEC
61851-1 cu tensiuni nominale de péna la 450/750 V inclusiv

em

HN0xIT0x 67 mm

Tipul 2

Temperatura de operare

Temperatura de depozitare

Limuta de altituding

=30°C pana la +50°C
=30°C pana la +60°C

< 3000m

Siguranta si standarde

Grad de protectie IP

IP65 (incarcator)

RCD

Practici

Tip & + DG & mA cu monitorizare a conductorului de protectie

Brotuctin impatrive scurgerila
Pruh:r.?ie_la'lmpéménmra
Pratectie |a supracurent
Protectie impotriva tunetelor
Frotectie la supratemperatura
Profoctie impotriva tem peraturi prize
Fractica de scurteircuit
Protectie la joasa tensiune
Protectie la inalta tensiune

Stop Buttan

Standarde

Wallbox W00 (Senis el

EM IEC 61851 / EN IEC 62196
EN IEC 61000-5-1:2019 / EN IEC 61000-6-3:2027
RoHS

INDICATII DE DEFECT

A ATENTIE

Descrierea starii coduluide eroare

El Frotectie impotriva scurgariler RCD
B2 cuprmcuen

E3 Pamant (PE) D;ca;ectagi
E4 Supratensiune/Sub tensiune

Defectivne la sudare

Ercare de tensiune CF

g o

2

Supratemperatura (dispozitiv)

Diode defecte

«in cazuluneidefectiuni, consultati urmatorul tabel pentru solutiile corespunzétoare codului rosu de eroare afisat.

+ Notati cu atentie orice mesaje de ercare inainte de a contacta serviciul pentru clienti.

Solutie

Cpriti giverificati magina electricd siincarcitorul

Opriti si verificati masina electrica

Opriti i verificati reteaua de distributie

Opriti si verificati reteaua de distributie

V& rugam sa contactati producatorul

Verificati daca conectorul este stréns

Werificati disipares caldwril carcaseai

Verificati diodele EVCP

I

Wallbox WB500 {_ Manual de utilizarejig}




SERVICIUL DE GARANTIE

Garantie

Reclamatile in termeiul garantiel legale sau garantiel noastre trebwe raportate cu promplitedine la descopeninea
unui defect  Ambele perioade incep de la data achizifie

Garantia este valabila doi ani de la data achizitiei si este reglementata de lege.

-Ferinada de garantie este de 2 ani de la data achizitiei. Garantia este valabila pentru taraim
care a fost achizitionat dispezitivul.

- In perioada de garantie, dispozitivele care sunt defecte din ceuza defectelor de material sau de fabricatie

vor fi reparate sau inlocuite la discretia noastra. Dispozitivele schimbate devin proprietatea noastra.

Exercitares garantiei nu prelungeste periosd s de garantie si nu declang eaza o noud garantie

P B T TP — e - | e
Eféctuareaicenerilogde gaantie) Excluderi[delgarantie
= Tl Rk Y —F .
foweti la dispozitie urmétoarele documente, inurmatoarele situatii, garantia este nula:
deoarece acestea formesza bazapentru a face

reciamal care decurg dingarantia dvs.: «Produsul este deteriorat sau modificat

= Factur 3 (dovada achizitiei) ntentionat.

* Wa rugam =a contactati Serviciul Client| *Frodusul nu este utilizat in conformitate cu
[consultati sectiunea Serviciul Clienti) manualul si mstructiunids produsului.

« In nigiun caz nu trimiteti dispozitivul dvs. -Produsul suferd daune din cauza accidentelor,
la unul dintre depozitele noastre fard a mund atiilor, incendiilor saw altor dezastre
contacta mai intéi cu noi, deoarecs Centrele noastre naturalke.

nt situate in altd parte. in astiel de
cazuri cobetulvise va returna pe cheltuiala

dumneavoastra.

de service su
el i ZRarieturtin timpul utilzéril sunt un ferscmaern

normal.

+Probleme care decurg din reparatii sau dezasamblari
neautorizate.

«Perioada de garantie a expirat.

Serviciu clienti

« Dach avell nevoie de service post-vanzare, va rugam =3 contactati prompt echipa noasira de servicil pantru

chnrgl, ofering o descrigne det a3 a probde | chitanta de oo

= Wawom oferi asistenta post-vanzare cat mal curand posibil, mclusiv indrumare |a distanta, servicil
de reparatii sau servica deinlocuire.

Furnizor/iRrod ucaton

Shenzhen Rheidon Tech Limited / Web: wwow.rheidon.com / E-mail: grece@lifued.com
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